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"l S f 8:00 am- Mass & Distribution of Ashes (English)
[' Misa y Distribucidn de Ceniza (Ingles)

12:00 pm- Distribution of Ashes / Distribucion de Ceniza (Sp./Espanol)
3:00 pm- Distribution of Ashes / Distribucion de Ceniza (Sp./ Espaiiol)
4:00 pm- Distribution of Ashes / Distribucion de Ceniza (Sp./ Espaiol)
5:00 pm- Mass & Distribution of Ashes (Spanish)
Misa y Distribucion de Ceniza (Espaiol)
6:00 pm- Mass & Distribution of Ashes (Spanish)
S Misa y Distribucion de Ceniza (Espanol)
oo /< T:00pm-Mass & Distibution of Ashes (Spanish)
g;g \ Misay Distribucidn de Ceniza (Espaiiol)




INTENCIONES DE LAS MISAS

SABADO, MARCH 01, 2025
5:00 PM- Sandy Sarmiento (RIP); Leonila Rodriguez (RIP)
DOMINGO, MARZ0 02, 2025

9:00 AM- Rudy Pifion (Birthday)

10:30 AM- Sagrada Familia/
Marina Vazquez (RIP)

12:00 PM- Sociedad del Altar

6:00 PM- Todos los Parroquianos

LUNES, MARZO0 03, 2025

5:00 PM- Juan Puga & James Sanchez (Cumpleafios)

MARTES, MARZO 04, 2025

5:00 PM-Salvador Rodriguez & Maria de Jesus Ramirez (RIP)

MIERCOLES, MARZO 05, 2025

8:00 am- Sister Adriana (Name Day) / Intention of Donor
12:00 pm- Liturgia y Distribucién de Ceniza (Espafiol)
3:00 pm- Liturgia y Distribucion de Ceniza (Espafriol)
4:00 pm-Liturgia y Distribucion de Ceniza (Espafriol)
5:00 pm- Papa Francisco (Salud)

6:00 pm- Todos los Parroquianos

7:00 pm- Todos los Parroquianos
JUEVES, MARZO0 06, 2025

5:00 PM- Steve Burman

7:00 PM- Misa Uncion de los Enfermos
VIERNES, MARZO0 07, 2025

5:00 PM- Lupe Puga, Edward Escamilla,
& Bertha Puga (Cumpleafios)

Do you like to bake? If so, we are Kindly
asking for donations of baked goods.
Donations can be left at the Rectory on
Friday, March 14th.
¢Le gusta
s ._.2 hacer postres?
W TEw “omw aly|  Estamos pidiendo
—— donaciones para
' llenar la mesa.
Estaremos recibiendo
donaciones en la
rectoria el viernes,
14 de marzo.

Once again we will be :
Biggest and BEST Feast of St. Joseph with the traditional

St Yoseplys Jable

March 15 & 16, 2025 in the parish hall.
(SW*WW utiled o jo 1 Che celefralion
Mass in Honor of St. Joseph on

Saturday, March 15 at 9 a.m.
and Sunday, March 16 at 9 a.m.

FREE Spaghetti Dinner after the Masses until 6 p.m.
Additionally, we offer a selection of items for purchase,
including ltalian sausages, cannolis, wine, as well as
pozole, carnitas, tamales, and a variety of cookies
and pastries.

There will be BINGO both days
from 12:00—5:00 p.m.

The tradition of the free dinner is in thanksgiving to St. Joseph
for saving the Sicilians from famine.
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15 y 16 de marzo de 2025 en el salén parroquial.
Jodos estin uilados o wiiree o (a celefpracion
Misa en Honor a San José el sabado

15 de marzo alas 9 a.m.
y domingo 16 de marzo alas 9 a.m.

Cena de espagueti GRATIS después de las
misas hasta las 6 p.m. Ademds, ofrecemos una
seleccién de articulos para comprar, que incluyen
salchichas italianas, cannolis, vino, asi como pozole,
carnitas, tamales y una variedad de
galletas y pasteles.

Habré BINGO los dos dias desde 12:00—5:00 p.m.




Pray For- Ora por

Wepe Choancis

Loving and Merciful God,
We come before You in prayer, lifting up Your servant,
Pope Francis, in his time of need. We place Pope Francis
into Your hands, trusting in Your eternal care. May he be
comforted by the love of the Church and the prayers of
all the faithful. We ask, through the intercession of the
Blessed Virgin Mary, that his recovery be swift, and his
spirit be strengthened in Your peace. May Your will be
done in his life, 0 Lord, and may Your healing power
be with him always. We offer this prayer in the name
of Your Son, Jesus Christ, who lives and reigns with
You in the unity of the Holy Spirit. Amen.

Dios Amoroso y Misericordioso,
Venimos ante Ti en oracidn, levantando a Tu
siervo, el Papa Francisco, en su momento de
necesidad. Ponemos al Papa Francisco en Tus
manos, confiando en Tu cuidado eterno. Que
sea consolado por el amor de la Iglesia y las
oraciones de todos los fieles. Pedimos, a
través del intercesion de la Santisima Virgen
Maria, que su recuperacion sea rdpida y su
espiritu ser fortalecido en Tu paz. Que tu se
hard en su vida, oh Sefior, y que Tu poder
curativo esté con él siempre. Ofrecemos
esta oracion en nombre de Tu Hijo
Jesucristo, que vive y reina contigo en
la unidad del Espiritu Santo. Amén.

CCD SPRING RAFFLE

THE CCD WILL HOST A SPRING RAFFLE. TICKETS WILL BE
AVAILABLE FOR PURCHASE IN FRONT OF THE CHURCH
AFTER THE MASSES ON SUNDAY.

RIFA DE PRIMAVERA CCD

EL CCD ORGANIZARA UNA RIFA DE PRIMAVERA. LOS BOLETOS
ESTARAN DISPONIBLES PARA SU COMPRA FRENTE A LA
IGLESIA DESPUES DE LA MISAS LOS DOMINGOS.

lst Prize: Prize basket + $500 in
Costco gift cards
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2nd Prize: Playstation
+ $50 Playstation gift card

3rd Prize: Countertop oven with airfyer
N gift card

CARIDADES CATOLICAS L.A. OFRECERA SESIONES DE
INFORMACION DE SOBRE INMIGRACION, CLINICAS
DE CONSULTA Y TALLERES DE CIUDADANIA

En un esfuerzo continuo de apoyar y solidarizarnos
con nuestros hermanos y hermanas inmigrantes,
Caridades Catolicas de Los Angeles presentaran una
serie de talleres para compartir informacion sobre la
situacion actual de la inmigracion, como preparar y
ofrecer servicios legales. Los talleres son gratuitos y
estan disponibles para todos que necesitan apoyo o
prestan apoyo a la comunidad indocumentada. Los
talleres son gratuitos y estan disponibles para todos
que necesitan apoyo o los que ayudan a la comunidad
migrante. El documento adjunto contiene detalles
sobre cada evento y taller durante el mes de marzo.
Visite la pagina lacatholics.org/immigration para
obtener mas informacion y otros recursos.

e 9de marzo: Sesion de Informacion de
Inmigracion — 1 p.m. en la Iglesia San Alberto (St.
Albert the Great Catholic Church) (804 E. Compton
Blvd., Rancho Dominguez, CA 90220)

e 15 de marzo: Taller de Servicios de Inmigracion -
Centro de Santa Margarita (St. Margaret’s Center)
(10217 S. Inglewood Ave, Inglewood, CA 90304) —
CITA REQUERIDA - llame al (310) 672-2208

e Cada miércoles: Taller de Asistencia de
Inmigracion — todos los miércoles de 9 a.m. a 4 p.m.
en Curacao Business Center (1625 W. Olympic Blvd.,

Suite 501, Los Angeles, CA 90015) — CITA REQUERIDA
- llame al (213) 251-3476
e Dos veces al mes: Taller de Servicios de
Inmigracion — cada primer y tercer miércoles del mes
en la oficina de Caridades Catdlicas de Los Angeles
(1530 James M Wood Blvd., Los Angeles CA 90015) -
CITA REQUERIDA -

e llame al (213) 251-3484

Para obtener mas informacion,
visite catholicacharitiesla.org/spanish o llame al
(213) 251-3575.
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Food Sale- Venta de Comida

This Sunday, Saint Jude Group is hosting a yard sale to
raise funds for the Ash Wednesday Food Sale. In addition,
the Altar Society will be stationed in front of the Church on
Sunday to gather monetary donations, which will also
support the Ash Wednesday Food Sale.

The menu for Ash Wednesday will feature: enchiladas,
chile rellenos, tortas de camarén, tamales, and more.

Este domingo, Grupo San Judas organizard una venta de
garaje para recaudar fondos para la venta de comida del
Miércoles de Ceniza. Ademds, la Sociedad del Altar estard
estacionada frente a la Iglesia el domingo para
recolectar donaciones monetarias, que también
apoyardn la venta Comida del Miércoles de Ceniza.

El mend del Miércoles de Ceniza incluira: enchiladas,
chiles rellenos, tortas de camaron, tamales y mas.

24 Hours for the Lord

24 Inara

el Serior

7N PILGRIMS ...
Of H O PE For more information

The Archdiocese of Los Angeles will join local Churches around the world in 24 Hours for the Lord.
A church in each of the 20 deaneries of the Archdiocese will remain open for 24 hours for confession
and prayer from Friday morning, March 28 through Saturday morning March 29, 2025.

La Arquididcesis de Los Angeles se uniré a las iglesias locales de todo el mundo en 24 Horas
para el Sefior. Una iglesia en cada uno de los 20 decanatos de la Arquidiécesis permanecera
abierta las 24 horas para la confesion y oracién desde el viernes 28 de marzo por la mafiana

hasta el sabado 29 de marzo de 2025 por la mafiana.
San Gabriel Region Parishes

Deanery 9 - Our Lady of the Rosary of Talpa, Boyle Heights ~ Hours: 8am to 8am

https://talpachurchla.org 2914 E. 4th Street. Los Angeles, CA 90033

NOCTURNAL ADORATION
FRIDAY, MARCH 7
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iLas alarmas de humo salvan vidas!

Las alarmas de humo que funcionan pueden
reducir a la mitad el riesgo de muerte por
incendios domésticos.

Es por eso que estamos reuniendo a
voluntarios, departamentos de bomberos y
socios para la campana Activa tu Alarma.

Juntos, estamos instalando alarmas de humo
GRATUITAS en su comunidad. iSolicite la
instalacion de una alarma de humo hoy mismo!

El sabado 15 de marzo de 2025
10:00 AM a 2:00 PM
Comunidad de East Los Angeles

La cita durara aproximadamente 30 minutos.
Nuestros voluntarios iran a tu casa para instalar
gratis alarmas de humo y proporcionar informacién
sobre seguridad contra incendios en el hogar.

Enlace:
www.redcross.org/LAHomeFire
Namero de Teléfono para Cita:
310-445-9914

oo StateFarm

March 8, 2025

6:00 PM-9:30 PM
RESURRECTION CHURCH HALL-EN EL SALON PARROQUIAL

Food & drinks for sale
Venta de comida y bebidas

Bas : °
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First 10 guests receive a free raffle ticket
to enter the basket giveaway

Las primeras 10 personas reciben un boleto
de rifa gratiscpara participar en la rifa
e la canasta.

El préximo fin de semana Coleccion
“Comida para los Pobres”




